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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Re: Expediente No. 02.089.183
Solicitud de Patente a nombre de
Novartis AG

Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en Bogotd, D.C,, en la carrera 11 A No. 94-76 Of. 305, obrando
como apoderada de la sociedad Novartis AG, solicitante de la patente de la

referencia, me permito manifestar lo siguiente:

Anexo al presente memodal los documentos de cesién debidamente
legalizados mediante Apostilla, suscritos por los inventores a favor de mi
mandante. A este respecto y de conformidad con las normas legales
vigentes, articulo 1 de la Resolucién 210 de 2001, expedida por el
Superintendente de Industtia y Comercio, los documentos en inglés que se
pretendan aportar como parte de los trimites de propiedad industral ante la
Superintendencia de Industria y Cometcio no requieren traduccién. Por lo
tanto, el documento de cesién anexo a este memorial es vilidamente
presentado en idioma inglés.

Sefior Superintendente,

C.C. 39.779.452 de Usaquen
T.P. 68.228
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les cormespondan en y sobre el
invento atrds mencionado a NOVARTIS AG, una compafiia suiza constitulda y existents bajo las
leyes de Suiza, domiclliada en CH-4002 Basliea, Suiza, en cuanto se refiere a |a Repdblica de

Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of

8-QUINOLINXANTHINE AND 8-ISOQUINOLINXANTHINE DERIVATIVES AS PDE S INHIBITORS

hereby declare (s) that assign (s) all the rights In and to the aforementioned Invention to NOVARTIS
AQ, a Swiaa company Incorporated and existing In conformity with the laws of Switzerland,
domiciled at CH-4002 Basel, Switzerland, as far as the Republic of Colombla Is concemed.

§ i T\ =er 0.
Gurdip BHALAY Felicite GOMEZ
domiclled at démiciitiado en
-61 Bamborough Closs, Southwater 53 Frenches Road,
Horsham, Wesat Sussex RH13 7XG Redhlil, Surrey RH1 2HR,
Great Britain Great Britain
Stepen_ Dol c.\\,-.,:ir.g,,J
Stephen Paul COLLINGWOOD Reto NAEF
domiciled at domicilliado en
Novartis Horsham Ressarch Centre Juraweg 14
Wimbiehuret Road 4310 Rhelnfelden
Horsham, West Sussex RH12 5AD, Great Britain Switzeriand
Ll Mo oo Dl ol ool
Robin Alec FAIRHURST David Andrew SANDHAM
domiclled at domiclliiado en
5 Greenacres, 121 Rusper Road
Ashington, West Sussex RH20 3LR Horsham, West Sussex RH12 4BP
Great Britaln Great Britain

CO o7/



306

CO Case 4-31388BA/HO 27

DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

El (los) suscrito (s), en su calidad de inventor (es) de

declara (an) que cede (n) y traspasa (n) todos los derechos que les correspondan en y sobre el
invento atrds mencionado a NOVARTIS AQ, una compafila suiza constituida y existente bajo las
ieyes de Suiza, domiciliada en CH-4002 Basilea, Suiza, en cuanto se refiere a la Replblica de

Colombia.

The undersigned, as inventor (s) of

S-QUINOLINXANTHINE AND 8-ISOQUINOLINXANTHINE DERIVATIVES AS PDE 5 INHIBITORS

hereby declare (s) that assign (s) all the rights in and to the aforementioned invention to
N VARTIS AG, a Swiss company incorporated and existing In conformity with the laws of
Switzerland, domiciled at CH-4002 Basel, Switzerland, as far as the Republic of Colombia Is

concemed.
Qurdip BHALAY Sylivie Felicite GOMEZ
domiclled at domicilliado en
61 Bamborough Close, Southwater 53 Frenches Road,
Horsham, West Sussex RH13 7XG Redhlll, Surrey RH1 2HR,
Great Britain Great Britain

fls ey’
Stephan Paul COLLINGWOOD Reéto NAEF '
domiciled at domicilliado an
Novartls Horsham Research Centre Juraweg 14
Wimblehuret Road 4310 Rheinfeiden
Horsham, West Sussex RH12 5AB, Great Britain Switzerland
Robin Alec FAIRHURST David Andrew SANDHAM
domiciled at domicilliado en
5 Greenacres, 121 Rusper Road
Ashington, West Sussex RH20 3LR Horsham, West Sussex RH12 4BP
Great Britain Great Britain

CO o701
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Attestation

1, the undersigned notary public In Basel, Switzerland, certlify herewith the authenticity
of the signatures of Mr. Gurdip Bhalay, citizen of the UK, residing In Horsham, West
Sussex, UK, Mr. Stephen Paul Collingwood, citizen of the UK, residing In Horsham,
West Sussex, UK, Mr. Robin Alec Fairhurst, citlzen of the UK, residing In Ashington,
West Sussex, Ms. Sylvie Felicite Gomez, citizen of France, residing In Redhlll, Surrey,
UK, Mr. Reto Naef, citizen of St. Gallen, Switzerland, residing in Rheinfelden,
Switzerland, Mr. David Andrew Sandham, cltizen of the UK, reslding in Horsham,
West Sussex. The authenticity of the signatures was established by comparison.

BASEL, this 27" (twentyseventh) of September 2002 (twothousandandtwo).
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APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Schweir (Suiwwe)
Diese #ffentliche I.'rku'g
2 isn unterschrieven von S *
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Traduccién Oficial del Aleman de la apostilla adjunta al DOCU-

MENTO DE CESION suscrito entre los inventores Gurdip Bhalay,

Sylvie Felicite Gomez, Stephen Paul Collingwood, Reto Naef,

Robin Alec Fairhurst y David Andrew Sandham y NOVARTIS AG do-

miciliada en Basilea, Sulza.

10.

APOSTILLA
(Convenciédn de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Suiza

Este documento piblico

Ha sido firmado por: El Dr. iur. Matthias Staehelin
Actuando en calldad de: Notario Piblico

Y lleva el sello: del mencionado Notario
Confirmado

En: Basilea

El dia: 27 de Septiembre del 2002

Por: La Cancilleria de Estade del Cantén de la Ciudad
de Basilea

Bajo el No.: 7'783/15'104

Sello: CANCILLERIA DE ESTADO DEL CANTON DE LA CIUDAD
DE BASILEA

Firma: Heldi Fischer

A .d? .

ADOLF WATZKE
Traduetor Ofiolal

Ben. 3433 Minjustiois
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

INFORME DE PROTOCOLO

Expediente 02- 89183

Fecha:_ 21 de agosto de 2003.

Se certifica que:

Desde fecha 16 de abril de 1997 '

del folio _ 90.643 al folio _ 90.650 del

libro de Protocolo N® 311 , obra el poder

N® 17.398 conferido por NOVARTIS AG

(NOVARTISSA) (NOVARTIS INC.)

domiciliado(a) en Basilea - Suiza

al doctor JIMENA ESCOBAR URIBE y/o IGNACIO

ESCOBAR URIBE

Representante en Santafé de Bogota D.C. Los

mismos .

Facultad para desistir y sustituir SI .,

Revisado 202047 .

Seda Cantro: Carrera 13 No. 27-00 Pises 2, 5, Ty 10
Sods CAN: Tr. 40A No. 38-50 Conmutador: 3820840
Fax: 3505220. Linea 8300-910 165

Web: yww.gic.oov.c0 e-mall:
Bogota D.C. - Colombia
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Bogota DC

Doctor(a)
JIMENA ESCOBAR URIBE

Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicaclén No.

Solicitud Intemacional

Fecha Inicio fase nacional

Tramite
Evento
Actuacién
Oficio No.
Folios

Y
Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Follo%

02-89183
PCT/EP2001/03909
07/11/2002

on

379

418

1035

001

Tenlendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
aexpediente indicado en la referencia, redne los requisitos de forma establecidos en la
Decision 488 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia do Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia de
Industria y Comercio, se envia el exiracto de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones -
para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cimplase

ESPEDES DE VERGEL
n de Nuevas Creaciones

202047



